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SUGESTII

Comisia pentru drepturile femeii si egalitatea de gen recomanda Comisiei pentru dezvoltare,
competenta in fond, includerea urmatoarelor sugestii in propunerea de rezolutie ce urmeaza a
fi adoptata:

1. reaminteste ca pacea nu Inseamna doar absenta razboiului si ¢ nu exista pace fara
dreptate si, mai ales ca, sfarsitul ostilitatilor nu inseamna neaparat conditii de siguranta
pentru barbati si femei; reaminteste, de asemenea, rolul important al femeilor in
prevenirea si rezolvarea conflictelor si in consolidarea pacii, subliniaza, de asemenea, cat
de importanta este participarea lor echitabila si angajamentul lor deplin in toate eforturile
de mentinere si de promovare a pacii si a securitatii;

2. invitd la dezvoltarea unui Plan de actiune european privind Rezolutia Consiliului de
Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite (RCSONU) 1325 si solicita Comisiei
Europene sa indemne tdrile partenere si statele membre ale Uniunii Europene sd dezvolte
planuri de actiune nationale; propune revizuirea liniilor directoare UE referitoare la
apararea drepturilor omului pentru asigurarea conformitétii depline cu RCSONU 1325;

3. saluta adoptarea rezolutiei 1820 a CSONU, in special recunoasterea faptului ca violenta
sexuald constituie o amenintare la adresa pacii si a securitatii internationale;

4. subliniaza faptul cd toate misiunile UE (echipele de mediere si negociere, fortele de
politie si de mentinere a pacii) trebuie sa includa consilieri pe probleme de gen, actiuni de
formare referitoare la abordarea integratd a egalitatii de gen, precum si participarea
femeilor la toate nivelurile in proportie de cel putin 40%, inclusiv in posturile cele mai
inalte de conducere;

5. subliniazd necesitatea integrarii unei perspective de gen 1n actiunile de cautare a pacii, de
prevenire si solutionare a conflictelor, in operatiunile de mentinere a pacii si de reabilitare
si reconstructie Tn perioada post-conflict, in instrumentele financiare, in documentele de
strategie nationale/regionale si In planificarea tuturor interventiilor externe;

6. invitd Comisia sa continue studiile privind integrarea perspectivei de gen in misiunile
externe ale UE;

7. considera cd este necesar ca toate in toate delegatiile CE in tarile terte sa existe un birou
care se ocupa cu problemele de gen (,,gender focal point”) cu un mandat, competente si
resurse adecvate;

8. subliniaza ferm necesitatea consultarii si sprijinirii organizatiilor locale de femei precum
si a retelelor internationale ale femeilor pentru pace; recomanda oferirea de sprijin
financiar si politic, de cursuri de formare, de ajutor in vederea construirii de capacitati si
asistentd tehnicd, inclusiv in ceea ce priveste negocierile de pace si rezolvarea pasnica a
conflictelor;

9. insistd asupra faptului cd este necesard garantarea reludrii sau continudrii educatiei si a
pregatirii profesionale a femeilor, dupa terminarea conflictelor; considera ca, n acest
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sens, trebuie promovata activ reluarea invatamantului in momentul inceperii
reconstructiei tarii;

subliniaza importanta adoptarii unei perspective de gen in cazul negocierilor si
implementdrii acordurilor de pace, pentru a promova astfel protectia constitutionald a
drepturilor femeii;

considera ca este absolut esential sd se stopeze impunitatea infractiunilor violente pe
considerente de gen si excluderea acestor infractiuni, In masura posibilului, din masurile
de amnistie si sd se garanteze ca toate victimele violentelor sexuale, mai ales femeile si
fetele tinere, se beneficiaza de o protectie egald in fata legii si de acces egal la justitie;

subliniaza cd lupta Impotriva fenomenului copiilor soldati si cel al fetelor inrolate in
cadrul fortelor armate si supuse abuzurilor sexuale se alatura eforturilor de a imbunatati
viata cotidiana a femeilor care traiesc In regiuni aflate in faza de consolidare a pacii si in
faza de reconstructie post-conflict;

subliniaza faptul cad programele de dezarmare, demobilizare si reintegrare ar trebui sa
includa dispozitii specifice pentru fostele combatante;

solicitd UE, ca in sprijinul acordat reformei sectorului de securitate sa includa perspectiva
de gen, asigurand formarea in acest domeniu, precum si expertiza in materie de
constitutie, alegeri, politie si sistem judiciar;

subliniaza faptul ca atunci cdnd au loc alegeri intr-o tara tocmai iesitd dintr-un conflict,
participarea femeilor ar trebui sprijinitd la toate nivelurile prin cote adecvate si programe
speciale;

considera cd este cruciala implicarea femeilor in activitdti economice in societdtile iesite
din conflicte pentru a sprijini afirmarea lor socio-economica si capacitatea lor de
desfasura activitati economice, subliniaza rolul pozitiv jucat de programele de micro-
credit;

subliniaza necesitatea asigurarii unui acces deplin al femeilor care au fost victime ale
violentei sexuale la serviciile de sdnatate sexuala si reproductiva, precum si la programe
destinate sprijinirii acestor femei In lupta contra stigmatelor cu care se confrunta;

recomanda inasprirea codului de conduitd pentru personalul ONU aflat in zone post-
conflict si solicita tolerantad zero in cazurile de violenta sexuald comisa de fortele de
mentinere a pacii sau de personalul ONG-urilor;

considera ca este necesara luarea in considerare a dimensiunii de gen in problema
refugiatilor si a persoanelor stramutate intern, inclusiv in proiectarea taberelor de
refugiati.

considera ca trebuie Incurajata o participare mai larga si o prezentd mai mare a femeilor
in mass- media si In toate forumurile publice care le permit sa 1si exprime ideile;

PE409.690v03-00 4/5 AD\744152R0.doc



REZULTATUL VOTULUI FINAL iN COMISIE

Data adoptarii 7.10.2008
Rezultatul votului final +: 22
0 5
Membri titulari prezenti la votul final Edit Bauer, Emine Bozkurt, [lda Figueiredo, Véra Flasarova, Claire

Gibault, Lissy Groner, Zita Gurmai, Esther Herranz Garcia, Anneli
Jaatteenmaiki, Livia Jaroka, Piia-Noora Kauppi, Rodi Kratsa-
Tsagaropoulou, Roselyne Lefrangois, Siiri Oviir, Marie
Panayotopoulos-Cassiotou, Zita Plestinska, Christa Prets, Teresa Riera
Madurell, Raiil Romeva i Rueda, Eva-Britt Svensson, Britta Thomsen,
Anne Van Lancker, Anna Zaborska

Membri supleanti prezenti la votul final Mary Honeyball, Marusya Ivanova Lyubcheva, Maria Petre, Petya
Stavreva

AD\744152R0.doc 5/5 PE409.690v03-00

RO



	744152ro.doc

